Bogdan Laszlo

AZ ELVARAZSOLT ESTE
1. A KRIPTA A SEHOLBAN

»2Aznap este — kezdtem el, mély lélegzetet véve,

fejest ugorva a feledés kutjaba, s az el6ttem

imbolygé vadisz fluoreszkalé arcit figyelve,

hatha mégis sikeriil felszinre hozni valamit —
mindenki ott volt a Kriptéban,

a Fold és Szentgyorgy eme paratlan helyén!

Még azok is, akik kiilénben nem is lehettek volna ott.
Kivéve téged. Ki tudja, hol kévilyogtal akkor?
Fornwald Laci és Csiki Csaba, akik kiilonben

ki nem allhattik egymast, felviltva zongoraztak,

az egyik Schumann Karneviljdbdl improvizalt
gyonyori részleteket, mig a masik
Chopin-keringgket jitszott, mélabisan.

Imre 6nfeledten rajzolta a jelenlevéket.

Hova tlinhettek vajon e rajzok,

amelyek a kételked6knek is bizonyithatndk

a nyolcszogl bar megejté kulondsségét,

elblivols atmoszférajit, nem is beszélve

a jelenlévé s azéta mar az eldgazé osvények

kertjében sétdlgaté torzsvendégekrsl —

megannyi kivalé iré és zeneszerzd, orvos, festd és szinész —,
akiket virtuézan 6rokitett meg a dorgs idében.

A mir spicces Magyari, vodkdspohariban

arcit gunyosan elnézegetve, pikdns torténeteket mesélt,
Gizsé6 az épp itt tartézkodd Bella Pistival

sakkozott, és vesztésre dllott,

Czegd, a nagy gyijté, a jokedvii Osztap Benderrel
készitett riportot. A kiilénc Siité Dani verset irt,
Eliezer Kamenezky, az ezotéria megszéllottja

és a fekete magia elkotelezett hive —



Bogdanov hésém és fogadott apam, egyediil réla

nem tudott semmit, még a harmincas években
Lisszabonba koltozott, egy ideig leveleztek,

de a hdbort utin végleg kitiint a képbdl —

verseket forditott. Kalls Eva ott iilt mellette,

dhitattal figyelte, de a kiilonc félnétis kolts

nem is vett tudomdst réla. A szévegére koncentralt.
Sokak vetélytarsa, a sz6ke herceg is ott volt,

ki tudja, miért ugrott it a szinhazi kocsmabdl?

Egy ismeretlen, fekete linynak csapta a szelet.

Toémoéry, mert 6 is ott volt, a lepkékrdl tartott
szabadel6addst az elképedt pincéreknek,

mig a zongorista, kihasznélva kényszerd

pihendjét, froccsot szopogatott, és dhitatosan bimulta

a két Mestert. Kétségtelen, egymdst multdk feliil,
t6ként miutin vorosboros poharukat felemelve,
baratsagukra koccintva elkezdtek egy Mozart-négykezest.
Evi, a magyar kolt8, kilonben Beseny6rél elszirmazé
telesége mellett tlve, elmeriilten mesélt gyermekkorardl,
mig Palma, a rajzolgaté szeret8jét bimulta dhitatosan.
Megjelent P6S6 is, 6 is rajzolni kezdette a jékedvi
Simé Ferkét és Darké Zsigit,

Viola — mert § is ott volt, visszajott erre az estére

a tulvildgrdl, az arnyak birodalmédbdl —

a bokajat fdjlalo, 6rokké félrelépd, menekiils

orosz kolt6tdl érdeklddott kivancsian

az oroszorszagi helyzetrdl,

s arrél, hogy kozelrél milyen lehetett a hdboru?
»9zdrnyl — ingatta bus fejét Tokajevszkij —

Az egyik ember a misik emberre 16tt!

Képzelje el, kisasszony, pedig nem is ismerték egymadst
De az Ohrana savészemi tigynoke

(most vettem észre, hogy & is itt van,

szintén egy Bogdanov-versbdl ugorhatott at)
kedvetlenil legyintett. ,,S a polgarhibortban

a vorosek és a fehérek! Oroszok 16ttek oroszokra.”
»ozent Oroszorszdgunknak vége! —
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tette hozzd az emigrans tigyvéd —

a kretén bolsevikok 6rokre elintézték.

Veliik kellett volna foglalkozzanak

a maguk 6rokké rossz helyen szimatol6 tigynoket,
nem az orosz értelmiséggel!”

,Csak semmi panik — legyintett a babuska,

erre az estére § is visszajott” —, és foltette az asztal
kozepére a szamovirt. ,Mikor ittak utoljira orosz tedt?” —
kérdezte a tdrsasigtol, és finoman mosolygott.
Séndor pedig, mert § is ott volt,

tincolni kezdett a szomord szemi tdncosndvel.
Egy ismeretlen, az 6reg fest8 pedig egy nyirfit rajzolt
a fehér falra szines krétaval, és konnyekkel sirt.
»Mi lesz Erdéllyel? — kérdezte kihivéan Visky,

és kortyolt malindjabél. — Elveszett, eladtuk, elvették...”
Zsoldos banatosan nézett ra.

»ozereted tétit, az 6reg bohécot?” — kérdezte,

s egymashoz doérzsolték nyakukat, mint a lovak.
Laci és Csaba felilltak, erre Jellasics kezdett
gitirozni, és megjelent mellette Erika is.

Egyre jobb lett a hangulat. Barbarossa is beszallt.
Farkas nézte Gket, és ingatta a fejét.

»2Erdély bennink van. Ezért el sem lophatjdk!”
»lgen — legyintett Csiki Laci. —

Csak éppen mi nem vagyunk.”

»2NNem veszhet el az, ami egyszer mdr elveszett” —
legyintett Ocsi, és maga elé huzta a vodkasiiveget.
Balint Jend mesélni kezdte a sérves

székely torténetét, aki egyedil tartotta a hidat,
hogy mehessen it a 14-ik gyalogezred.

A trén, a tizérség, Ferenc Jéska rézigyi,

s kétségtelen kissé nagyot emelt.

A doktor ur egyenruhdban volt megint,

s dolyfésen nézett el a fejink felett.

Toémory egy ismeretlen sz6ke bombézéval tincolt.
S korilottik ismét haldokoltak a pipacsok.

Dali Sanyi is felkérte Csutak Magdit,

Viri is Migdalt, aki végre leszallt az asztalrol.



Itt volt Buba is, ragyogott, mint mindig,

és tancra kérte Farkast. ,Hagyjatok Erdélyt!

Nem lehet ellopni, mint egy diét.”

Bortnyik Gyuri kezében fényképez8géppel

ment ide-oda, fel-felvillant a vaku.

»Ne veszitsétek el a reményt, fidk — kezdte

Kiraly Jéska bdcsi. — Inkabb tegyétek dt szinpadra az
Oreg halisz és a tengert. El szeretném jitszani!

Ennyi j6 tolla gyerek, s csak igérgetitek, s mar midta!
Ismertek egy 6ra, s a fejemben van az egész.”

»lgen — kacagott Ferenczi Csongi —, igen, a fejedben van.
Az Enekes madarat miéta jatszod, de tegnap

nem engedtiink, s stugélyukhoz forogtil,

mint a macska a farka koril. Belezavarodtal.

Ahogy magyariztad, elfiityiilt fejedbdl a szoveg.”
»De lehet, hogy az 6reg haldsz szovege

nem fog elftityiilni — vélte Scherr Lajos mérnok r,
az 4lmos elefant, és nevetett. Lattam a filmet.

Az oreg, Jézsefem, oroszlanokrdl dlmodott!

Te, Jézsefem, aki se nagy halat, se oroszlant,

se tengert nem lathattdl, mégis életre keltheted,

mert mersz nagyokat dlmodni.”

»2Akkor lerajzollak — kacagott P6S6. — Ne mozdulj! —
alt le, térdére fektetve mappdjit —, majd jol jon

a misorfizetbe. De ki fogja rendezni?”

,En — kacagott a széke herceg. — Ki més rendezhetné?”
,Es a tenger? — toprengett Joska bacsi. —

Hogyan vardzslod a szinpadra a tengert?

Tenger nélkiil elképzelhetetlen az egész.”

Es a tenger varatlanul betért a Kriptdba.

Moszatokat, algdkat, kagylokat, csigakat, rikokat,
polipokat, meduzédkat sodort magéval, és a hullimzis
egy idére minden mids zajt elnyomott.

,Es kell majd egy bérka is” — kortyolt borospoharabél
Jéska bicsi. ,, Nem okvetleniil — nyugtatta meg

a sz6ke herceg. — Maga a szinpad lesz a barka!”

Es hirtelen megjelent el6ttiink egy tengerpart.



2 APALY

y2Batyiammal — kezdte Ata, akinek nem is volt batyja —
éjjelente sokszor kilopédztunk a tengerpartra.

Az at hosszua volt, a s6tét kis utcakon nem is volt
teljesen veszélytelen. Kébor kutyik, csavargok is
megtimadhattak volna. De mi nem féltiink!

Vagy ha igen, egymas el6tt is sikeresen titkoltuk.
Tudtuk, a holdfényben lebegé visirhelyi tenger
mindenért karpétol majd.

De egyszer elnéztiik az 6rit, és meglepédve lathattuk,
hogy a tenger visszahtuzédik elglink!

Nyomidban csak végtelen biizl§ iszapsivatag marad,
amelyben a csiszémdszok, tengeri herkentytik

és puhdnyok mozogtak eszelGsen.

Ott kerengtek korilottiink a rothadé tengeri fiivek,
algdk, szamunkra ismeretlen vizi névények émelyits szaga.
»2Apaly!” — magyarazta batydm, és leiiltiink,

nem messze a mozgo, fortyogé iszaptol.

Virtuk a dagilyt, amely egymdson hemperg6zé hullimaival
Gjra elont mindent, és felgytlrve nadragunk szdrit
hamarosan bemerészkedtink a vizbe is.

De akkor feltimadt a szél!

Novekeds hullimok ontéttek el!

Féltiink, elsodornak valahova, ahonnan nincsen visszatérés.
Rémiilten menekiiltiink vissza a partra.

Fehér csik jelezte, érkezében a hajnal!

Felvijjogtak a felettiink kerengd, éhes sirdlyok.
»Nagyon szép — puszilgatjdk a linyok. —

Almodjél még ilyeneket, driga Ata.”

,Ez nem dlom!” — tiltakozik a mesekolts.

»Persze hogy nem! — kacag Zozi. —

Megirtad azt is, miért hullimzik a vésarhelyi varfal? —
Hogy a térokok kapjanak tengeri betegséget.”
»Nektek nem kell mese — dithédik fel Ata.
Meséljetek magatok!”
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3. AZ EMIGRANS ERDELY! RULETT

Darké Zsiga és Simé6 Ferké torténeteket mesélnek
Viri Attilanak a régi Vésdrhelyrsl. Ezt irja meg!
Migdal megint az asztalon tincol,

de nem dél fel egyetlen pohdr sem!

S az emigrans erdélyi rulett most megpérdil,
eszeveszett vigtdba fognak a golydk,

és az dllékép hirtelen elevenné vilik.

Laci és Csaba megisszik

elsS tiveg voros boruk, djat rendelnek,

és varatlan otlettsl vezérelve, divatos kuplékat
kezdenek el jatszani. Az ismeretlen fekete liny

az udvarldst, a bizonydra elcsépelt békokat megunva

ott hagyja a sz6ke herceget, felugrik, odamegy a zongorihoz,

és énekelni kezd. Kellemes szopran hangja
mindenkit elbiivol. Badsz természetesen felfigyel rd,
le is rajzolja, amint suddran all a két Mester kozott.
Az utékor majd taldlgathat: kicsoda ez a ldny,
melyik csélcsap zeneszerzd szeretSje lehetett?
Magyari ritér Kovacs Gyorgyre, aki két éve
képviselS a roman parlamentben.

Még nem tudja, hogy néhany évtized, s & is szendtor lesz
Rominia parlamentjében, akarcsak Sz8cs Géza.
,Koszontotte a mester Kemény Janost negyvenéves
iréi jubileumdn, hogyne készontétte volna,

de azért oda is szurt neki.

A sok ihletett részlet utdn sok a vazlat is!

Az elnagyolt jelenet. Na, igen, ndla semmi ilyesmi
nem volt, gondoljatok példaul Az Ozsdola lednydra,
avagy a Foggal és korommelre.”

»2Hagyjad ezt, mondjad inkédbb a versedet —

kéri Nemes Levente. ,Melyiket?”

,Hidt a Csomit. Mi van, nem tudod kiviilrél?”

S elkezdi 6.

~Megkinoztak egyszer, tudni akartdk:
ki vagyok, honnan, mit rejtegetek.



Mondtam a lelkem, valami dlmokat.
Bambdin néztek, mint hiilye gyermeket. (...)

Neéztek, biiviltek, belem haraptak —
csak a kigyo nézhet igy egeret,

nem fdjt, csak furcsa, hogy tudtam,
Ember vagyok, és 6k is emberek. !

Bella Pista el8retol egy parasztot, és hatirozott hangon

jelenti be: ,matt!” Gazsé séhajt, és kedvetlenil
seperi le a figurdkat a tdblardl.

»=Nagyon szép” — néz Magyarira.

»2De szépek a te verseid is” — békol Visky.
Meghajol és elkezdi.

WINincs i, nincs 7, az € csak élene,

nincs fény, nincs kék, a kék csak églene,
nincs zold, fehér, csak fehérzoldlene,
nincs 6, nincs én, az én csak dlene.

Csak te, az ige, a van lehellete. 2

Mindannyian a feleségére néznek. A né elpirul.

Es ezt hozzad irta? — kérdezi Migdal évédve,

én biiszke lennék r4, de hozzdm senki nem akar
verseket irni. ,Hozzim irt Gerzson — mondja

egy vOros haju liny —, egy részletét meg is tanultam.”

wFeheér kezedre szép Ofélidm

Reggel nyitja rd nagy kisirt szemét
csend kutjabol vizet mer ket ledny
hallgasd a reggelt a nincszenét™

»=Nagyon szép, Gerzson hol van?

Ma még nem is lattam?”

»A kisteremben smarol egy masik Ofélidval —
kacag Visky, és felkéri a lanyt. —

Szeress inkdbb engem, én nem hagylak el!”

11
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,Csak egy féléra milva” — kéri le Balint Péter.

A vorés haju liny hozzdsimul, és mosolyog.

,De azért azt a versét hozzam irta.”

Osztap mdr a Dnyeszter jegén

Bukdicsol, és az dmulé Czegdnek elmeséli, miként
fosztottak ki a roman hatarérok. Ugyszélvan
semmije nem maradt, csak az Aranygyapji Rend,
hogy az arabdl uj életet kezdhessen unt hazijiban,
ahova visszapateroltdk Nagy-Romania rablé hatdrdrei.
Suté Dani befejezi négysorosit, sok a javitds,

az athuzis, a betoldas, és rekedt hangon olvassa fel:

»a 20ld kirdly kartyaban szoke férfi
hadd litom én az életben mire ment
forgatta-e szerencse kénye-kedve

ott lenn a mélyben s volt-e oa’aﬁmz‘”4

A hallgatésig tapsol. Eliezer Kamenezky is
befejezi forditdsit. Egy Fernando Pessoa nevi,
télig ismeretlen portugdl koltd versét forditotta le.
O is felolvassa.

»Bolond vagyok, nyilvin nagysagra vagytam,
Olyanra, mit véletlen sosem ad.

De nem ez védte meg bizonyossagomat,
tdvozdban a sivatag homokjdn

a régi lény maradt, nem a tartds anyag.

Tébolyomat s kivetkezmenyett,
hatdsdt bar mdsok magukra vennék.
Téboly nélkiil az ember mire vdlhat?
Mi mds, mint egészséges dllat,
elnapolt hulla, aki nemz még? »3

Ot is megtapsoljak. Ma mindenkit. A kirdlyi korsékban
emelkedik a s6rhab, a poharakban fenyegetén

csillan meg a vodka, gonoszul rum,

kevélyen a vérosbor, megaddan a fehér.



A sz8ke herceg most fedezi fel Jutkat, régi kedvesét,
elbtivlének hitt, de egyre fakulé mosolyaval

sétdl oda hozzd. Toémory Péter is

telkéri a titokzatos fekete lanyt.

»A versed mondd neki — kacag Fiilop Kala.

Erre vevék, sznobok, hit nem litod?

Pedig olyan okos fia vagy.”

»S2dlly, szdlly, szdlly, bogar.
Pirospettyes kisbogar.

De hangya volt és fekete.

Nem volt szdrnya, csak nagy szeme.
Nem volt szdrnya, semmi szdrnya,
Csak nagy-nagy drnya.
Mert hangya volt és fekete.”

Ezt te irtad, néz rajongva Péterre.

Bilint Péter odatimolyog. Le akarja kérni.

Igéri, hogy megmutatja bélyeggytijteményét,

de csak egy percig ticolhatnak, mert lekéri Farkas,

szorosan osszefondédva tancolnak. Argentin tangé.

Visky és Barbarossa huszonegyezni kezdenek.

Evi méar a Donat-szoborrél mesél Bella dmulé feleségének.

A fiit meséli a tanydn, Ivint, Aljosit, Igort,

Dimitrijt, Vologyit és a nagyanydt, szeretett fdinkat.

Nemes Levente felill,

és felemelt fejjel kisétal a képbdl,

odamegy a fest mellé, és a nyirft

télrehajtott fejjel, elmerilten elnézegeti.

Az Ohrana tigynok elvorésodve ismeri be,

hogy igen, természetesen az tgyvéd urat is

lehallgattuk, mindenkit, ahelyett, hogy

Lenint és korét figyeltiik volna.

Oket kellett volna kinyirni, ameddig még

egyaltaldn lehetett. De rosszul mértiik fel a helyzetet.

Viratlanul sipolni kezd a szamovir,

a babuska elblivélé mosollyal téltogeti a teit. 13
S6ndor a levegSbe emeli a sikolté lanyt.
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Elforognak a félhomélyban, mintha lebegnének a levegében!
Rusz Sunci Bubulinival tincol,
Ferenczi Csongi, az erdélyi Hamlet verset mond.

JEn E6lt6 nem voltam, én csak énekeltem,
amit fiilembe fiitt a szél a nagy futdson.
Szdz 16 15 kiddlt alolam — elsirattam,

és elsirattam — mert fdjt — a daloldsom.”’

Borbith Oti tincra kéri Ogsit. ,Ne igyl annyit!
Terveim vannak veled.” Atsleli. A melléig ér.

A nyakaba csimpaszkodik. Lihegnek.

Kinek nincsenek tervei ezen az éjszakin?

Pali és Zozi a tincolok kozott imbolyognak.

,Ki az igazi magyar nacionalista? — kérdezi Zozi. —
Aki minél tobb roman pénzt eliszik!”

»,Nem a ruha teszi az embert — igy Pali. —

Az ember teszi magit.” Balizs Eva

Csongi felé fordulva egy Farkas-verset kezd el.

N Url’lgyek fogytdn, aki jajgat,

adj néki olyan hatalmat,

hogy biineivel felhirozva dlljon
cimbalomként e mennyorszdgbdlon,
s ugasson fel beldle a kin
gyomorsavmarta csendink
artéxikutiain.”

Mindannyian tapsolnak.

Czeg6 elfordul Osztap Bendertdl, szétnéz, és elkezdi:
»én nem jutottam soha tovibb, csak az dllomasig!”
»Persze hogy nem — adja 4t a vodkastiveget Zozi.

Az dllomdson volt egy kocsma, bementél,

bedobtal hat rumot, s mire a pincérek

téged dobtak ki, a vonat elment!”

De azért irtal szép verseket — 6leli 4t Minya.



»Kis kenyerem szomorodik,
erds kedvem hallgat.
Ez‘migym[an délbe tiznek
Jjdtékos hatalmak.”

JEs Ata? — kérdezi Migdal. -
Az 6 verseit soha nem mondjitok,
ti halatlan dégok. Hat elmondom én.”

»a 10 egy félvak szemgodor
lohol az éjszaka eldl

és mit tehetnek a halak

e szimbolumban alszanak™

Az dreg fests pedig festett nyirfdja aldl,

a tarsasag felé fordulva, megrovon jelenti ki:
»Nincs mds megoldais, tisztelt bardtaim.
Haza kell menni! Ejfél van, a kisértetek 6raja.”
,Nem, nem, nem,

nem, nem, nem

Nem megytink mi innen el” —

kezdi énekelni Kémives Minya,

és mindannyian kériink még egy-egy kort.
»2De Uldszl6 se maradjon ki!” —

perdiil a terem kozepére Visky.

»de mdr nem megyiink szolhat postakiirt
unalmas minden 1it s oly egyforma minden
két macska hivta egymdst egyik éjjel

te is hallottad lebet ez az éden™"'

»9zép versek — jegyzi meg Darké Zsiga. —

Visky, hol vagy, szeretném, ha elmondanad a Csodri-verset.
Benne van az 6rokké viltozé misorodban.

Ferké még nem hallotta.”

De Visky nincs sehol. ,Elveszett volna?” — kérdezik.

»2Rossz pénz nem vész el — igy Zozi. —

Biztosan kinn kévilyog valahol?



Szereti a s6tétet és a szélzigist — néz

Veress Dinielre. — Akdrcsak Kemény Zsigmond.”
Mirké Imre bekapcsolja magnéjat.

»A hangja megvan! — 6ril Pali. —

A hangja nem veszett el.”

1t kékiil meg a kezed

s cintdnyér arcod itt csattan a foldhoz.

Nincs mdsik 1d6, mely befogadna,
mdsik orszdg, mely nevet adna:
idekét

idegszdlaival a szél
pamutszdlaival a kid,

s a végsd tiirelem is idestviz.”"”

A magnoszalag csikorogni, sercegni kezd,

mint a kenetlen szekér. ,Ennyi volt — legyint Zsiga. —
Ha visszajon, elmondja.”

Barbarossa a terem kozepére perdil. Trombital.

A sz8ke herceg, ezittal sorhajohadnagy és szovive,
bejelenti, hogy dr. Simé Ferenc vezérezredes ur,

a Felszarvazott Férjek Egyesiiletének 6r6kos elnoke
évi kiértékelést tart, s ezuttal keriilnek sorra

az esedékes elSléptetések is, mivel az élet

nem dllott meg, s tagsigunk jelentékeny részét
megint sikeriilt szeretett nejének felszarvaznia,
ahogyan az mdr torténni szokott.

Barbarossa ismét trombital. ,Noha ide —

sugja Ata — inkdbb illene a harsona.

S van is a szinhdz zenekarinak!

Emlékszel, amikor Hamlet haldla utdn

bejelentik a gydzedelmes, ifja

Fortinbras érkezését, harsonik szdélnak.
Emelkedettebb s jobban illik az esemény
tragikomikus, abszurd hangulatdhoz!”

Porognek a nevek és a rangok.

Té6bben sorhajéhadnagyi kinevezést kapnak.



»Megbecsiilik a latrok és parnahajderek

alddsos tevékenységét is — sugja Tomory,

s dtveszi sorhajéhadnagyi kinevezését. —

A vezérezredes ur mindenre figyel! Mindent tud!
Mindent szdmon is tart. Ki, hol, mikor, kivel?
Erdekelne azért, hogy kik lehetnek a bestg6i?”
Mir a terem kozepén tolong az egész tdrsasig.
Enekelni kezdenek. Elég nehezen alakul ki

az 6sszhang, de végil kialakul.

WAdott Isten szekeret,
szekerembe kereket,
Uwgembe feneket.
Abbil iszom eleget.

Az Isten is azt mondja,
vizet ne igyak soha,
mert a vizben béka van,
életemnek vége van.”

Az uvegek korbejarnak, s folytatédik a dal.

SHdrmat tojott a fekete kinya,
engem szeret a kend barna linya.
Kikityenbe — Kukutyinba,

gyere, rozsdm, a kocsimbal”

A dal tivolodik. A terem 6sszemegy, mint a tétorgona.
Sotétbe borul minden. Csak egy liny felhdborodott
hangja hallatszik. ,Ne tépd le a bugyikimat,

lehtdzom ugyis.” Még hallani Zozi motyogdsit.

»A vodkdsiiveget persze az asztalon felejtettik.

Hol kapunk ebben az ériaban vodkat?”

4. INTERMEZZO. A VISKY ALMA
A pincérek mar felrakjdk az asztalokra

a labbal mennyorszagnak forditott székeket. 17
Megjelennek a viddm takariténdk.
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Osszetoltogetik a poharakbél a maradékot, s megisszak.
y2Huzzatok le a bugyit, mindjirt jonnek” —

mondja az egyik fekete liny. ,Rajtam nincs is.

A multkor is durvin tépték le. Hat minek?

Igy legalibb szell6zik a pinukam...”

Megjelenik a csacsihasa f6n6k, magahoz inti a linyt.

A falhoz tdmasztja, s ruhdjan alig lazitva, kezdi d6f6lni.
Jonnek a pincérek is. Az asztalra fektetik a ragkapdld,
nevetgéls linyokat, nyakukig nyomva fel a ruhit,

mézet ontenek a hasukra s nyalogatjak.

Kezdetét veszi az orgia.

A sarokban, egy asztal alatt most ébred Visky.
Kimidszik, nagy nehezen talpra all, és szemét dérzsolve
nézi a nem mindennapi litvinyt, amig magira nem
rantja az egyik vad, sz8ke liny.

»J0jjon, mivész ur, driga, ne féljen, csak ritkdn harapok.
Magit se a golya koltotte. Megérdemli...”

Lihegések, kiromkodasok, nydgések, sikoltozasok.

A Kiripta kodbe vész!

»Mi van, ez mér egy torténet — kacag a vadasz. —
A visszatéré motivumok a bugyik.”

»Hat igen, ezek tényleg visszatéré motivumok
az életinkben. Hol lehuztik, a driga né.

Hol le kellett tépni. De ne feledd!

Ez mar nem az én litomdsom volt!

Ezt maga Visky mesélte mdsnap délel6tt a Kriptdban.
Sorét kortyolgatva, amit mi kértink neki,

mert ugy reszketett a keze, hogy sél helyett,
majus volt, otthon volt a sélja,

az asztalkendével kototte meg a kezét,

s athuzva nyakdn a kendét, huzta fel a megragadott poharat,

hogy szdjahoz emelhesse, s thasson.

Ez volt a nagy mutatvinya. Zozi kétkedve nézte.

Hitte is, nem is? Orgia? Ugyan, ugyan, kisbojtar!

Ezek a toketlen pincnokok s a sziirke szvetteres Cs. ar!
Nem dlmodtad véletlenil?

S a lanyok miért voltak oly engedékenyek?”



»Na, vajon? Hat pénzért — rohogott grof Rettegi. —
Kitaldlhattdtok volna! Sokat keresnek,

hiszen ezek gavallérok. Fizetnek nekik,

ha szétteszik a ldbukat. S nem is keveset!

Es nem is linyok, én mondottam rosszul, asszonyok!
Kérdeztem is Ibolyit, amikor tiirelmetleniil magdra huzott,
mert a pincér mér elment, hogy a férjeik hogyan nézik el
a kicsapongdsaikat? Hat sehogy, kacagott, nem is tudjak!
Mit gondol mivész tr, bolondok vagyunk,

és elmondjuk nekik? Igy mindenkinek jo!

Minket megfizetnek! Igazin nem panaszkodhatunk.
Hol az egyik pincér haszndl, hol a masik.

Hol a kovér £f6n6k. Sok 6romiink nincsen azért benne,
de idénként 6sszejon, elmegyiink mi is.

Hit, ha ezt akarjak? Ha igy akarjik befejezni a napot?
Mar mind a négy pincérrel tébbszor is voltam,

s a fénokkel is, de maga valami u;j!

S hogy dobog a kicsi szive. Fél? Harapdalta a fulemet.
Sokszor csoddlhattam a szinpadon, de nem gondoltam volna,
hogy én egyszer egy ilyen finom uriemberrel...

Ciginy vagyok, mondtam neki, elcserélt gyermek.

De nem hitte. Maga viccelédik, ugye?”

»ozbval pénzért csindljak — himmogott Zozi. —
Gondolhattuk volna!” ,Mért, az drindk,

akik dllandéan megcsaljék a férjiiket,

s ezért az urakat Ferko el§ is 1épteti, jobbak?

Kolts vagy, Uldszlo, hiszel a szerelemben!

Legalabbis hittél, amig szerelmed nem karambolozott.
Mi a véleményed a Felszarvazott Férjek Egyestiletérsl?
Milyen szerepet szannak itt a drdga néknek?

Rossz végiggondolni. Vagy minden né kurva lenne?
Van, aki pénzért, van, aki szeszélybdl csindlja?

Két doki, hallom, egymads feleségét haszndlja,

s tudnak egymasrol! Van holgy, aki sportbdl

csalja meg férjét. Mert ez a divat.

Van, aki titokban pénzt kér.

[jj ruhdra, luxus fehérnemiire, kenceficére.

Ha Viola itt marad, & is megcsalt volna téged?

19



20

Gondolom, eddig mér kapitiny lennél, fiatalon.
Igy sérhajéhadnagy vagy, a bal lator.”

Itt dtmenetileg befejeztiik.

Szalling6zni kezdtek a tobbiek is.
Megkezdddott az Gj nap.

[jj hangok, 4j szobdk, 4j remények, Gj ndk.
Egy ujnak hazudott élet.

5. MINDEN MEGVAN

Mindnyijukat latom, kedves bardtom —

néztem az elimult vadédszra. — Belemosédnak egy viccet
térvényszertien kovets félmosolyba,

s legy6zve a gravitici6 térvényeit, emelkednek fel,

és fénysugirként libbennek tova!

Csak Eliezer Kamenezky marad, zavartan néz engem.
Valésziniileg 6sszetéveszt Bogdanovval, és vigyorog.
,Hat ennyi volt, ennyi volt az élet, Viszja.”

A diéfin ebben a pillanatban kezd csérégni

egy tolvaj szarka, és harsinyan szélal meg

Szilagyi Domokos hasonmadsa is, a feketerigé.

Halljuk a kézeli t6 hullimainak morajldsat is.
Feltimado szélben csattognak a tivolodé fehér vitorldk.
A tavoli 6bolben megszolal egy hajokiirt is.

De hol vagyunk, nézek a vadaszra.

Ez mar nem a Kripta, nem is a nagy s6tét erds?
Képzeletiinkben, vigyorog, az asszocidcié sotét mezsin.
A Ladoga-t6 partjin, Vaszilij Bogdanov kertjében.
Ois mindjart érkezik. Hallod a Iépteit, nem?

Mir régéta esedékes lenne megismerkednetek.

Nem gondolod?
6. UTOHANG

Nem is tudom, mi tortént a Kripta nagytermével?
Elveszett? Atalakult? Csak emlékeimben €l,

és tér vissza makacsul, akdr a tolvaj éjjel.
Fornwald, a virtuéz vad réviiletben zenél.



Felttinnek késza drnyak, bujdosé magyar koltsk.

A verseiket mondjak makacsul, énfeledten.
A zongorihoz tilnek kéborlé zeneszerzdk,
vill6dzé epizéd sikeres életiikben.

Es nézziik a falon a soha nem volt nyirfat.
Senki, tudhatndtok, nem keriilheti el sorsit.
Attekinthetetlen, vad rejtvény a vildg.

Kérilsttink, benniink csak felépiil az orszag!
Torténetét masok egyszer ugyis elmond;jik.
Ki-ki megtalalhatja vak labirintusit.
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